
 

 

SINGPHO WORDLIST 

 

Natural Objects Singpho Words Transcription Assamese 

1. air hpungtsin pʰuŋʦin বায়ু 
2. cave   �হা 
3. clay gumpa ɡumpaː েবাকা 
4. cloud ningni niŋniː ডাৱৰ 
5. coral   
ৱাল 
6. desert   ম�ভূিম 
7. earth n-gā ŋ.ɡaː পৃিথৱী 
8. earthquake dumsun dumʃun ভূিমক� 
9. fire wan ʋan জুই 
10. flood hkaq hpungtun kʰaʔpʰuŋtun বানপানী 
11. fog măhkup mə̆kʰup কঁুৱলী 
12. forest săhtung măling stʰum.liŋ  অৰণ� 
13. 

gold * zāq 
zaːʔ েসাণ 

14. heat ɡăhtet ɡə̆tʰet তাপ 
15. high tide   েজাৱাৰ 
16. hill bum bʊm পাহাৰ 
17. Ice   বৰফ 
18. lightning myihprap mɨpʰɾap িবজুলী 
19. low tide   ভাটা 
20. moon săta sta েজান 
21. mountain bung-bam buŋ-bəm পব$ত 
22. mud ɡumpa ɡum.pa েবাকা 
23. 

night sănaq 
snaʔ িনশা 

24. pebble lung luŋ স� িশল�িট 



 

 

25. rain mărang mɾaŋ বৰষুণ 
26. river  humhpu hkaq ɦumpuʔkʰaʔ ৈন 
27. rock n-lung n.luŋ িশল 
28. sand kumchai kə̆mtʃɒj বািল 
29. 

sea   সাগৰ 
30. sky n-mu n.muʔ আকাশ 
31. slope ninggam nɨŋkam েহলনীয়া ঠাই 
32. 

Snow * hkyen 
kʰɛn বৰফ 

33. star hkuntong kʰuntoŋ তৰা 
34. stone n-lungsi n.luŋsiʔ িশল 
35. storm   ধুমুহা 
36. sun jan zaːn সূয$ 
37. sunshine   ৰ’দ 

38. thunder mu-the mʊʔtʰeː গাজিন 
39. valley   উপত�কা 
40. water n-tsing n.ʦin পানী 
41. wave   েঢৗ 
42. wind n-bung n.bʊŋ বতাহ 

 

Pro

nou

ns  

  

43. I ngai ŋai̯ মই 
44. my ngaina ŋaina েমাৰ 
45. 

we i/ anhte/sănang 
i:/antʰɛ/snaŋ আিম 

46. 
you nang 

naŋ তুিম 
47. he hkyiq kʰiʔ িস/েতওঁ/েতেখত 
48. she shiq siʔ তাই 



 

 

49. 
it   এইেটা 

50. this n-dai  dəi এইেটা 
51. that dai  n.dəi েসইেটা 
52. these n-daibok/ n-dai hteng n.dai bok/ n.daitʰeŋ এইেবাৰ 
53. those dai bawk dai bɔk েসৗেবাৰ 
54. all yawng jɔ̞ːŋ সকেলা 

Kinship Terms   Assamese 

55. brother 
 (elder, younger) 

ahpu/anau apʰu, anao ভােয়ক, ককােয়ক 

56. 
brother’s wife 

Aning/arat/nam/ 
gănam 

aniŋ/aɾat/nam/ 
gănam 

ভােয়কৰ ৈঘণীেয়ক 

57. brother's 
daughter 

kăsha/găsha kə̆ʃa/ɡə̆ʃa ভােয়কৰ জীেয়ক 

58. brother's son kăsha/găsha kə̆ʃa/ɡə̆ʃa ভােয়কৰ পুেতক 

59. brother's wife kănam/aning kə̆nam/aniŋ ভােয়কৰ ৈঘণীেয়ক 

60. daughter-in-law nam/gănam nəm/ɡə̆nam পুেতকৰ ৈঘণীেয়ক 

61. daughter-in-law's  
father 

ahpu/anau apʰu/anaɔ পুেতক ঘাণীেয়কৰ 

েদউতাক 
62. daughter-in-law's  

mother 
aning/ani aniŋ/ani পুেতকৰ ৈঘণীেয়কৰ 

মাক 
63. daughter's 

daughter 
 

kăsu kə̆su জীেয়কৰ জীেয়ক 

64. daughter's son 
 

kăsu kə̆su জীেয়কৰ পুেতক 

65. daughter's son's 
daughter 
 

kăsu kə̆su জীেয়কৰ পুেতকৰ 

জীেয়ক 

66. daughter's son's 
son 
 

kăsu kə̆su জীেয়কৰ পুেতকৰ 

পুেতক 

67. elder/younger arat/gărat arɔt/gɾat বােয়কৰ 



 

 

sister's husband  
 

িগৰীেয়ক/ভনীেয়কৰ 

িগৰীেয়ক 
68. father-in-law 

 
aku/găku 

 

aku/gəku ৈঘণীেয়কৰ েদউতাক 

69. father's brother 
(elder, younger) 
 

adoi/awadi adoi/aʋadi েদউতাকৰ 

ভােয়ক/ককােয়ক 

70. father's brother's 
daughter 

anau/aba anaʊ/aba েদউতাকৰ ভােয়কৰ 

জীেয়ক 
71. father's brother's 

son 
ahpu/anau apʰu/anaʊ েদউতাকৰ ভােয়কৰ 

পুেতক 
72. father's brother's 

wife 
ashi/atuŋ aʃi/atuŋ েদউতাকৰ ভােয়কৰ 

ৈঘণীেয়ক 
73. father's father achi 

 

aʦi েদউতাকৰ েদউতাক 

74. father's mother 
 

adui 

 

adʊi েদউতাকৰ মাক 

75. father's sister 
(elder, younger) 

amoi amoi̯  েদউতাকৰ 

ভানীেয়ক/বােয়ক 
76. father's sister's 

daughter 
ahki/aning akʰi/aniŋ  েদউতাকৰ ভনীেয়কৰ 

জীেয়ক 
77. father's sister's 

son 
ahkou/găhku/arat/ 
gărat 

akʰao/ɡə̆kʰao/ ɡɾat েদউতাকৰ ভনীেয়কৰ 

পুেতক 
78. grand daughter asu/găsu asu/ɡə̆su নািতনী 
79. grand father (F) achi  aʦi েদউতাকৰ েদউতাক  
80. grand father (M) achi aʦi মাকৰ েদউতাক 
81. grand mother (F) adui ad ʊi েদউতাকৰ মাক  
82. grand mother 

(M) 
adui adʊi মাকৰ মাক 



 

 

83. grand son asu/găsu aʃu/ɡə̆ʃu  নািতেয়ক 
84. husband mădu wa măd˳uʋa িগৰীেয়ক 
85. husband's 

brother (elder, 
younger) 

arat/gărat, 
aku/găku 

aɾat/ɡɾat/aku/ɡə̆ku িগৰীেয়কৰ 

ভােয়ক/ককােয়ক 

86. husband's 
brother's wife 

aba/gănaba, 
anu/gănu 

aba/ɡə̆ba/anu/ɡə̆nu িগৰীেয়কৰ ভােয়কৰ 

ৈঘণীেয়ক 
87. husband's sister 

(elder, younger) 
aning/găning aniŋ/ɡə̆niŋ িগৰীেয়কৰ ভানীেয়ক 

/বােয়ক 
88. husband's sister's 

husband 
ahki/găhkyi akʰi/ɡə̆khi িগৰীেয়কৰ ভনীেয়কৰ 

িগৰীেয়ক 
89. man (young, old) lămăchang/lasa lasaː েডকা / বুঢ়া মানুহ 
90. mother anu/gănu anu/ɡnu মাক 
91. mother-in-law amoi amoi̯ শা:েৱক 

92. mother's brother  acha aʦa মাকৰ ভােয়ক 
93. mother's 

brother's 
daughter 
 

arat/aning aɾat/aniŋ মাকৰ ভােয়কৰ 

জীেয়ক 

94. mother's 
brother's son 
 

acha, 
ahkau/ɡăhkau 

aʦa/akhaʊ/ɡə̆kʰaʊ মাকৰ ভােয়কৰ 

পুেতক 

95. mother's 
brother's wife 

ani/găni ani/ɡə̆ni মাকৰ ভােয়কৰ 

ৈঘণীেয়ক 
96. mother's father achi aʦi মাকৰ েদউতাক 

97. mother's mother adui adʊi মাকৰ মাক 

98. mother's sister anudoi anudɔi মাকৰ ভনীেয়ক 

99. mother's sister's 
daughter 

aba/anau aba/anao মাকৰ ভনীেয়কৰ 

জীেয়ক 
100. mother's sister's 

husband 
adoi/awadi adoi̯/aʋadi মাকৰ ভনীেয়কৰ 



 

 

িগৰীেয়ক 
101. mother's sister's 

son 
 

ahpu/găhpu, 
anau/gănau 

apʰu/ɡə̆pʰu, 
anao/ɡə̆nao 

মাকৰ ভনীেয়কৰ 

পুেতক 

102. sister (elder, 
younger) 

aba/gănaba, 
anu/gănau 

aba/ɡə̆naba,anu/ 

ɡə̆nao 
বােয়ক/ভনীেয়ক 

103. sister, elder aba/gănau aba/ɡə̆nao বােয়ক 
104. sister’s husband aku/arat/hku aku/aɾat/kʰu ভনীেয়কৰ িগৰীেয়ক 
105. sister-in-law 

(elder, younger) 
  বােয়কৰ িগৰীেয়ক 

106. sister's daughter găsa, găhkyi ɡə̆sa,ɡə̆kʰiː ভনীেয়কৰ জীেয়ক 
107. sister's son ɡăsa/găhkyi ɡə̆sa/ɡə̆kʰiː ভনীেয়কৰ পুেতক 
108. son sădanɡ/găsa s.danŋ/ɡə̆sa পুেতক 
109. son-in-law găhkyi ɡə̆kʰiː েবাৱাৰীেয়ক 
110. son-in-law's 

father 
găhkyi/hkyi/ hkau ɡə̆kʰiː/kʰiː/kʰao েবাৱাৰীেয়কৰ 

েদউতাক 
111. son-in-law's 

mother 
aning/aba/anau aninŋ/aba/anao েবাৱাৰীেয়কৰ মাক 

112. son's daughter găsu ɡə̆su পুেতকৰ জীেয়ক 

113. son's son găsu  ɡə̆su পুেতকৰ পুেতক 
114. widower singkra  siŋkɾa িবধবা 
115. wife's brother 

(elder, younger) 
 

hkau/găhkau  kʰao/ɡə̆kʰao ৈঘণীেয়কৰ 

ককােয়ক/ভােয়ক 

116. wife's 
elder/younger 
brother's wife 

ani/găni  ani/ɡə̆ni ৈঘণীেয়কৰ 

ককােয়ক/ভােয়কৰ 

ৈঘণীেয়ক 
117. wife's 

elder/younger 
sister's husband 

găhpu/gănau  ɡăpʰu ৈঘণীেয়কৰ 

বােয়ক/ভনীেয়কৰ 

িগৰীেয়ক 
118. wife's sister 

(elder, younger) 
ɡănam/gărat ɡə̆nam/ɡɾat ৈঘণীেয়কৰ 



 

 

 বােয়ক/ভনীেয়ক 
119. woman namsa namʃa িতেৰাতা 
120. blind (male, 

female) 
midi Midi কণা/কাণী 

121. boy tāsa manɡ taːsa maŋ  ল’ৰা 
122. bride numnam numnam দৰা 
123. bridegroom la mānam laː maːnam কইণা 
124. child manɡ maŋ িশ; 
125. daughter swi kăsha sʋi kə̆ʦa জীেয়ক 
126. family tinghku tiŋkʰu পিৰয়াল 
127. father awa/găwa aʋa/ɡə̆ʋa েদউতাক 
128. girl numsa mang numsa maŋ েছাৱালী 
129. king hkawhakm kʰaoɦakm ৰজা 
130. male sădang sə̆daŋ  মতা মানুহ 
131. marriage hkung ran poi kʰuŋɾan poi̯ িবয়া 
132. miser lawhpa lɔ̞ːpʰa  
133. parents gănu-găwa ɡənu ɡăʋa মাক-েদউতাক 
134. queen hkawhkamzan kʰɔːkʰamzan ৰাণী 
135. sister aba/anu aba/ anaɔ ভনীেয়ক 
136. widow numda numdaː িবধবা 
137. wife num num ৈঘণীেয়ক 
138. woman numsa numsaː িতেৰাতা 
Animals & Fauna and Flora (FLORA 

PLANTS) 
    

139. 
ant 

gawgin ɡɔɡɨn প�ৱা 

140. 
bear 

tsaplaq ʦɒplaʔ ভালুক 

141. 
bird u 

uː চৰাই 
142. buffalo (male, 

female) nga/ngala/ngawi 
ŋa/ŋala/ŋaʋi ম’ৰা চৰাই 



 

 

143. 
bull sulā 

sulaː বলদ গ� 
144. 

butterfly tutep 
tutɛp পিখলা 

145. 
calf (male, 
female) ginsu kăsa 

ɡinsuksa গ� েপাৱালী(দমৰা, 

েচউৰী) 
146. 

cat ning yau 
miŋjao েমকুৰী 

147. 
cattle ginsu nga 

ɡinsu ŋɡaː ঘৰচীয়া জA 
148. centipede 

 
dumbra/menjărang dumbɾaʔ/menzə̆ɾa

ŋ 
েচলা 

149. 
chick uhkai/uhkai kăsa 

ukʰai/ukʰai kə̆sa কুকুৰা েপাৱালী 
150. 

cockroach sălip 
slip পঁইতােচাৰা 

151. 
conch lawq 

lɒʔ  
152. 

cow gunsu/ginsu 
ɡɨnsu/ɡinsu গাইগ� 

153. 
crocodile 

guigai ɡuɡai ঘিৰয়াল 

154. 
crow kawhka 

kɒkʰa কাউৰী 
155. 

deer 
săhkyi sə̆kʰiː হিৰণ 

156. 
dog gui 

ɡui কুকুৰ 
157. 

donkey 
gadaw ɡadɒ গাধ 

158. 
earthworm chukai 

ʦukai েকঁচু 
159. elephant (male, 

female) 
 

măɡui/gui 

wi/guila 

mə̆ɡui̯/ɡui̯wi/gɨːla হাতী (মখনা, মাখুBী) 

160. feather awa/găwa aʋa/ɡăʋa েদউতাক 

161. 
fish 

ngaq ŋaʔ মাছ 

162. 
fly tsikawa 

ʦikɔʔ মািখ 
163. 

fox 
gagui ɡaɡui িশয়াল 

164. 
goat 

bainam bainam ছাগলী 

165. 
honey bee lăgat gat nyeng 

lə̆ɡat ɡat ɲeŋ েমৗ মািখ 
166. horn rung ɾuŋ িশং 



 

 

 
167. 

horse 
gumrang ɡumɾaŋ েঘাঁৰা 

168. 
house fly tsikaw 

ʦikɒʔ সাধাৰণ মািখ 
169. 

insect 
lătung lə̆tuŋ েপাক-পটংগ 

170. 
jackal 

gagui ɡaɡui েখক-িশয়াল 

171. 
leech 

wat ʋat েজাঁক 

172. 
lion 

hangshi ɦaŋʃi িশংহ 

173. 
lizard 

hkamgu kʰamɡu েজিঠ 

174. 
louse 

tsi/chyi ʦi/ʦiː ওকিণ 

175. 
mare 

gumrang wyi ɡumɾaŋ ʋiː মাইকী েঘাঁৰা 

176. 
mongoose 

singlyen sinɡleːn েনউল 

177. 
monkey 

woi ʋɔi বাBৰ 

178. mosquito 
 

jigrawng ziɡɾɒŋ মহ 

179. mouse yu ju িনগিন 

180. 
nest 

u tsip u ʦip চৰাইৰ বাঁহ 

181. 
peacock 

u tong u tʊŋ ময়ুৰ 

182. 
pig 

waq ʋaʔ গাহৰী 

183. 
pony   েঘাঁৰা-েপাৱালী 

184. 
puppy 

gui găsa ɡɨː ɡ˳ə̆sa কুকুৰৰ েপাৱালী 

185. 
rabbit 

pangtai paŋtai শহা প: 

186. 
rat umburong 

m.burʊŋ এBুৰ 
187. 

rhinoceros dun 
dun গঁড় 

188. scorpion muq săhkan muʔskʰaːn বৃিEক 
189. 

sheep yaq bainam 
jaʔbainam েভৰা 

190. 
snail paplaq 

paplaʔ শামুক 



 

 

191. 
snake 

lăpu lə̆puː সাপ 

192. 
sparrow uchalanq 

uʃaːlaʔ শািলকা 
193. spider kang bang kaŋ baŋ মকৰা 
194. 

squirrel tuhkalaq 
tukʰalaʔ েকেক$টুৱা 

195. 
tiger sărong 

səɾoŋ বাঘ 
196. toad   suq suʔ চুক েভকুলী 
197. tortoise taubyen təobeːn কাছ 
198. tusk kong koŋɡ মুখৰ িভতৰৰ পৰা 

ওলাই অহা দীঘল দাঁত 
199. wasp  lăgat lə̆ɡaːt বৰল 
200. wing singkong siŋkoŋ পািখ 
201. worm tsukai ʦukai̯ েকঁচু 
Body Part, Bodily 

Condition & Function 

      

202. 
ache/pain machyi 

məʦi  িবষ 
203. 

acidity kan săbung 
kan sə̆buŋ িপF 

204. ankle lăhkeyq lə̆kʰɛʔ িকলাকুিট 
205. 

arm - right, left lăhpum 
lə̆pʰum বা: (েসাঁ, বাওঁ) 

206. asthma sabab Sabab এজমা 
207. 

back  (of body) summang 
sum.maŋ িপিঠ 

208. 
beard ninghkamun 

niŋkʰaːmɨn দািঢ় 
209. 

belly raut 
ɾoːt েপট 

210. birth po poː জG 
211. 

blood sai 
sai েতজ 

212. 
body hkum 

kʰum েদহ 
213. bone n-rang n.ɾaŋ হাড় 
214. 

breast tsuq 
ʦuʔ Hন 

215. 
cheek săbyi 

s.biː থঁুতিৰ 



 

 

216. 
chest singdaq 

siŋdaʔ বুকু 
217. chicken pox adam jau adam jɔː মাজু বসI েৰাগ 
218. 

chin ninghka 
niŋkʰa থুতিৰ 

219. cholera dawng hkup dɔŋkʰup কেলৰা 
220. 

cold (ailment) woq 
ʋɔʔ েশঙুন 

221. 
corpse mang 

Maŋ মৃত েদহ 
222. 

cough măʰtut 
mə̆tʰɨt কাহ 

223. cripple  (male, 
female) lăkap 

lə̆kɛp িবকলাংগ 

224. dead body manɡ maŋ � 

225. deaf nahpang napʰaŋ ��� 

226. death si si ���	 
 

227. diarrhea kan hkya kankʰja  
228. dog gui ɡui ��� 

229. dumb  (male,  
female)  

  

230. dwarf  (male, 
female) pitta 

pit.ta বাওনা েলাক  

231. 
ear nā 

naː কাণ 
232. 

epilepsy nahtan ana 
natʰən ana কুKেৰাগ 

233. eunuch izra izɾa নপুংসক ব�িL 
234. 

eye myiq 
miːʔ চকু 

235. 
eye-brow myi kong 

miʔ koŋ েচলাউিৰ 
236. eyelid myiq fyiq miːʔ pʰiʔ চকুৰ পতা 
237. 

face man 
man মুখমMল 

238. 
fart fyet 

pʰɛːt অেধাবায়ু 
239. 

female num 
num মিহলা/িতেৰাতা 

240. 
fever jibu 

zibu Nৰ 
241. 

finger lătsanɡ 
lə̆ʦaŋ আঙুিল 

242. 
fist lăgaq ma 

lə̆ɡaʔ ma হাতৰ মুিঠ 



 

 

243. 
flesh san 

sən মাংস 
244. 

foot lăgong 
lə̆ɡɨŋ ভিৰ 

245. 
forehead kăhtan 

kə̆tʰan কপাল 
246. 

hair kăra 
kɾa চুিল 

247. 
hand (left, right) 

lătaq (lăpai lătaq, 
lăhka lătaq) 

lə̆taʔ (lə̆pai lə̆taʔ) হাত (েসাঁ, বাওঁ) 

248. 
head bong boŋ মুৰ 

249. health hkum shan kʰum ʃan OাP� 
250. 

heart sălum 
slum কিলজা 

251. 
heel lăhtin 

lə̆tʰin েগােৰাহা 
252. hiccough/hiccup kăwak kɒːʔ  িহকিট 
253. 

hip măgyi 
mə̆ɡi তিপনা 

254. 
hunger kaw si 

kɒːsi েভাক 
255. 

ill  măchyi 
mʦiː েবমাৰ 

256. 
jaw ɔ̞nu 

 হনু 
257. 

knee lăhput 
lŭːpʰut আঁঠু 

258. lame (male,  
female) lăkap 

lə̆kap পQু 

259. 
leg lăɡonɡ 

ləɡoŋ ভিৰ 
260. 

lips ninɡtyen 
niŋtɛːn ওঁঠ 

261. 
liver sin 

sin যকৃR 
262. 

lung sin wop 
sin  oːp হাঁওফাঁও 

263. 
malaria  

 েমেলৰীয়া 
264. 

moustache myiqman 
miʔman েমাচ 

265. 
mouth ningup 

niŋɡup মুখ 
266. 

nail lămyin 
lə̆miːn নখ 

267. 
neck duq 

duʔ িডিঙ 
268. 

nose nadi 
nadi নাক 



 

 

269. 
pain  

 িবষ 
270. 

palm (of hand) lătaq lăhpan 
lə̆taʔ lə̆pʰan হাতৰ তলুৱা 

271. 
pimple măn-nsi 

mɨn si শালমইনা 
272. 

pus mătsui 
məʦui̯ পঁূজ 

273. 
rib ɡărep n-rang 

ɡɾep n.raŋ কািমহাড় 
274. 

saliva gumbai 
ɡumbai̯ লালিট 

275. 
shoulder lăhpaq 

lə̆pʰaʔ কাS 
276. skeleton   জঁকা 
277. 

skin hpyiq 
pʰiʔ চাল 

278. 
skull bawng kum 

bɔŋ.kum জঁকা 
279. 

sleep yup 
jeːp েটাপিন 

280. small pox   স� বসT েৰাগ 
281. spine mărunɡ n-rang məruŋ n.ɾaŋ ৰাজহাড় 
282. 

spit măhtawq 
mə̆tʰɔ̞ʔ থঁু 

283. sprain kăshin/găshin kə̆sin/ɡə̆sin কচকা েখাৱা 
284. 

stomach kan 
kan পাকPলী 

285. stool/shit hkyi kʰi িবKা 
286. sweat dui dui ঘাম 
287. tears myiprui mipɾui̯ চকুৰ পানী 
288. 

teeth wā 
wa: দাঁত 

289. thigh maidanɡ/măgyi maidaŋ/mə̆ɡi উ� 
290. 

thirst hpang graq 
pʰaŋ ɡɾaʔ তৃUা 

291. 
thumb lănee 

nə̆niː হাতৰ বুঢ়া আঙুিল 
292. toe lătsang lə̆ʦaŋ ভিৰৰ আঙুিল 
293. 

tongue singlet 
siŋlet িজভা 

294. 
tooth wā 

waː দাঁত 
295. urine jit zit 
Vাৱ 



 

 

296. vomit n-hpet n.pʰet বিম 
297. waist kinshang kinsaŋ কঁকাল 
298. wrist lămyiq lə̆miʔ মিণবS 
299. yawn săhkam sə̆kʰaŋ হািম কাঢ় 
Food, Drinks (Cooking & Utensils)   

300. ashes dap dap ছাই 
301. 

beef ginsu san 
ɡinsu san গ�ৰ মাংস 

302. 
black pepper m-pik lawn 

m.pik lɔ̞n জালুক 
303. 

butter  
 মাখন 

304. 
buttermilk  

 মথা গাখীৰ 
305. 

cashew  
 কাজু 

306. 
chilli m-pik 

m.pik জলকীয়া 
307. 

coconut mu-unshi 
mu unʃi নািৰকল 

308. 
cooked rice sat 

sat ভাত 
309. curd    
310. dhenki (husk)    
311. 

egg 
udi udi কণী 

312. 
fire wan 

ʋan জুই 
313. 

flame wanlee 
ʋanliː িশখা 

314. 
flour (dry) sădung 

sə̆duŋ আতা 
315. 

food sahpa 
sapʰ আহাৰ 

316. 
garlic 

hporjing pʰorziŋ আঁদা 
317. ghee 

 
 ঘী 

318. groundnut    
319. haldi (turmeric) 

hkawmyin 
kʰaomie̯n হালধী 

320. 
hay tsing săhkawa 

ʦiŋ səkʰaʋa ;কান ঘাঁহ 
321. ladle  (made of 

steel or metal) lăkunɡ 
lə̆kuŋ েহতা 

322. 
lid măgap 

mə̆ɡap ঢাকিন 



 

 

323. liquorice (joshthi 
madhu)  

  

324. maize (corn) kawhpa kaʋpʰa  
325. matchstick wanhkyet ʋankʰeːt  
326. 

milk tsu 
ʦuː গাখীৰ 

327. 
mustard tsinghkang 

ʦinɡkʰaŋ সিৰয়হ 
328. 

oil naman 
naman েতল 

329. 
pomegranate dalim 

dalim ডািলম 
330. 

rice n-gu/wan gu 
n.ɡu/ʋan ɡu চাউল 

331. rice (cooked) shat ʃat ভাত 
332. Roti ruti ɾuti �িট 
333. 

salt jum 
zam িনমখ 

334. smoke wanhkut ʋankʰut েধাঁৱা 
335. steam tu tuː ভাপ 
336. sugar cane komiq komiʔ কুিহয়াৰ 
337. sweet potato nai singkong/ 

naikong 
nai siŋkoŋ/naikoŋ িমঠা আলু 

338. tamarind myăgyengshi miɡeŋ.si হালিধ 
339. taste tzam ʦam েসাৱাদ 
340. tea hpălap pʰalap চাহ 
341. 

wheat  
 েঘঁ: 

Clothing, Ornaments & Care * (to be 

photographed also) 

  

342. anklet nupur nupuɾ েনপুৰ 
343. bangles lăhkawn ləkʰɒn  
344. bindi    েফাঁট 
345. cap hpawgap pʰɒɡap টুিপ 
346. comb păsi pə̆si ফিন 
347. ear-ring na-lăkan naːlə̆kan কাণ-ফুিল 
348. 

garland nam-kăchiq/saban 
nam kəʃiʔ/saban মালা 



 

 

kăchiq kaːʃiʔ 
349. loin cloth    
350. 

mirror tsamna 
ʦam.na আইনা/আিচ$ 

351. necklace 
kăchiq/găchiq 

nadi lə̆kan িডিঙৰ হাৰ 
352. nose-pin nadi-lăkan nadi lə̆kan নাক-ফুিল 
353. rain hat (made of 

leaves) 
găban ɡə̆ban জািপ 

354. ring lamchawp lamʃɒp আঙুিঠ 
355. sari    
356. scent (odour) nam hom nam hom  
357. scissors   েকিচ 
358. turban hpawmban/ 

bunghkawq 
pʰɒmban/buŋkʰɒʔ পা�ৰী 

House, Parts of House *(to be 

photographed) 

  

359. bathroom hkaq sin n-ta kʰaʔ sin n.ta গা-েধাৱা ঘৰ 
360. 

boundary wang 
ʋaŋ সীমা 

361. brick kătey kə̆ti ইটা 
362. ceiling ning gām niŋ ɡaːm িচিলং 
363. 

cot kinsum 
kinsu েকাট 

364. 
cowshed ginsuhkawk 

ɡinsukʰɒk েগাহািল 
365. 

door/entrance singhkaq 
siŋkʰaʔ দুৱাৰ/দজ$া 

366. 
fence săkum 

sə̆kum েজওৰা 
367. floor    
368. foundation    
369. 

house n-ta 
n.ta ঘৰ 

370. 
hut n-ta kătsa 

n.ta kə̆tsa পজা-ঘৰ 
371. 

key  
 চািব 

372. 
lock hkindang 

kʰindaŋ তলা 
373. 

mat pănep 
pə̆nep ঢািৰ 



 

 

374. 
pillar sadoq 

sadoʔ খুটা 
375. roof săngu săŋu চাল 
376. room hkawk kʰɒk েকাঠা 
377. stair/step  lăkang lə̆kaŋ খটখিট 
378. swing     
379. wall săkum sə̆kum েবৰ 
380. well (water) hkabawng kʰabɒŋ কঁুৱা 
Vegetable & Flora    

381. 
banana lăngu 

lə̆ŋuː কল 
382. 

brinjal sābaqsi 
saːbaʔsi েবেঙনা 

383. 
chilly n-pik 

n.pik জলকীয়া 
384. dry ginger sinam sinam ;কান আদা 
385. 

flower săban 
sə̆ban ফুল 

386. 
fruit namshi 

namʃi ফল 
387. garlic hpawrjing pʰɒɾziŋ নহ� 
388. 

grass tsing 
ʦiŋ ঘাঁহ 

389. 
lady's finger bandi 

bandi েভিM 
390. 

leaf lap lap পাত 
391. lime ninghtun niŋtʰun েনমু 
392. maize (corn) kawhpa kɒpʰa  
393. 

mango momungshi 
momuŋʃi আম 

394. 
Medicinal herbs  

  
395. 

neem tama 
tama িনম 

396. 
onion săkau 

sə̆ku িপয়াজ 
397. pea   মটৰ 
398. 

peepul n-pik lom 
n.pik lom  

399. 
petal  

  
400. tulsi 

n-hkim 
n.kʰim তুলসী 



 

 

401. wood dun dun কাঠ 
Farming & 

Agriculture 

   

402. arecanut / betel 
nut 

ganje shi ɡanze ʃi তােমাল 

403. 
farmer  

 েখিতয়ক 

404. 
field na 

na পথাৰ 

405. 
paddy mam 

mam শস� 

406. plant ban/hpun ban ban/pʰun ban পুিল 

407. 
plough htai 

tʰai নাঙল 

408. root ru ɾu িশপা 

409. rope singre siŋɾe ৰিছ 

410. saw  kawrat kɒɾat কৰত 

411. 
seed tum/n-li 

tum/n.li বীজ 

412. shepherd ya rem mang ja rem েভৰাৰখীয়া 

Profession       
413. 

barber  
  

414. 
blacksmith ningdup 

niŋdup কমাৰ 

415. 
boatman lee gawt wa 

liːɡɒt ʋa নাৱৰীয়া 

416. 
broker  

 দালাল 

417. carpenter fun lak smaq pʰun lak smaʔ িমWী 

418. cobbler    

419. 
farmer  

 েখিতয়ক 

420. 
goldsmith  

 েসাণাৰী 

421. 
hunter Lakong 

lakoŋ িচকাৰী 

422. 
midwife hdai 

dʰai  

423. 
milkman  

 েগাৱাল 

424. 
moneylender  

  



 

 

425. 
potter rai gun wa 

ɾai ɡun ʋa কুিল 
426. 

priest tsere 
ʦeɾe পুেৰািহত 

427. snake charmer    
428. sorcerer    
429. 

teacher sra 
sɾa িশXক 

430. washer man nba hkut wa n.ba kʰut ʋa েধাবা 
431. weaver hpasi gănu pʰasi ɡə̆nu েবাৱিন 
432. 

work mungri 
munɡɾi কাম 

Sports & Games (Elicit native games for 

male & female) 

  

433.     

434. 
wrestling nung gun den 

nuŋ ɡun dɛn মালযুঁজ 

Entertainment      

435. 
clarion  

  

436. 
cymbals  

  

437. 
dance mănau 

mə̆nao নাচ 

438. dancer mănau jan mə̆nao zen নাচনী/নটুৱা 

439. 
doll  

 পুতলা 

440. 
drama pung 

puŋ নাটক 

441. drum (types of 
drum) htawng 

tʰɒŋ েঢাল 

442. 
flute pi 

pi বাঁহী 

443. 
kite  

 িচলা 

444. 
music dum sum pi 

dum sun pi সংগীত 

445. 
picture sum la 

sum la ছিব 

446. 
puppet show  

 পুতলা নাচ 

447. song (folk / 
modern) 

ningkin/măhkawa niŋkin/məkʰɔa গান/গীত 

448. village show 
(yatra) 

  যাYা 



 

 

Adpositions (collect 

these in sentences) 

   

449. all yawng jɒŋ সকেলা 

450. again bai bai আেকৗ 

451. alone tsum su  অকেল 

452. always săniq mye ʦum su সদায় 

453. bad n-găja n.ɡə̆za েবয়া 

454. beautiful tsawm ʦɒm ধুনীয়া 

455. big găba ɡə̆ba ডাঙৰ 

456. 
bitter hka 

kʰa িততা 

457. black chyang ʃaːŋ ক’লা 

458. 
blind midi 

midi অS 

459. clever mo-sung mo suŋ বুিধয়ক 

460. dead si si মৃত 

461. deep sung suŋ গভীৰ 

462. 
front of man ă/ man ap 

man ă/ man ap সGুখ 

463. green (colour of 
leaf) 

tsit ʦit েসউজীয়া 

464. 
half dong 

doŋ আধা 

465. 
hungry kawsi / kansi 

kɔnsi েভাকাতুৰ 

466. lean  (man, 
woman) 

tinɡrang tiŋɾaŋ খীন 

467. 
old ningsa 

niŋsa বুঢ়া 

468. red hkyeng kʰeːŋ ৰঙা 

469. rotten hpu pʰu জীণ$ 

470. sharp madai madi েজাঙা/তীZ 

471. small kătsi kə̆ʦi স� 

472. strong nunggun jaq nuŋɡun zak শিLশালী 



 

 

473. suddenly ahkyan mai akʰaːn mai হঠাR 

474. tall (man, 
woman) tso 

 ওখ 

475. then dai yang ʦo েতিতয়া 

476. there dai goi dai̯ ɡoi তাত 

477. ugly n-tsawp n.ʦɒp কুRিচত 

478. up ning tsang niŋ ʦaŋ ওপৰ 

479. upside down yum ĭum তল ওপৰ 

480. white  hpawing pʰɔiŋ বগা 

481. yellow   হালধীয়া 

* Directions & Measurements   

482. 
down numpu 

numpu তল 

483. 
east janhkat 

zankʰat পূৱ 

484. 
north janpu 

zanpu উFৰ 

485. 
rightside lăhka 

lə̆kʰa েসাঁফাল 

486. south paijan pai̯zan দিXন 

487. west nahawng naɦɒŋ পিEম 

*Time & Seasons       

488. 
afternoon tsing niq 

ʦiŋ niʔ আেবিল 

489. day after 
tomorrow 

hpang săniq pʰaŋ saniʔ অহা পৰিহ 

490. day before 
yesterday 

mang săniq maŋ sə̆niʔ েযাৱা পৰিহ 

491. evening jandu măhka zandu mə̆kʰa গধূিল 

492. 
midnight ningsin măhka 

niŋsin mə̆kʰa মাজিনশা 

493. 
month sta 

sta মাহ 

494. 
rainy season yunm 

junm বষ$াকাল 

495. Summer găhtet ta ɡə̆tʰet ta গৃ[কাল 

496. time ahkying/aten akʰiːŋ/aten সময় 



 

 

497. today dai niq dai niʔ আিজ 

498. tomorrow n-hpawt săniq n.pʰɒt কািলৈল/কাইৈল 

499. week   স]াহ 

500. winter kinhtawng kintʰɒŋ শীতকাল 

501. year lăning lə̆niŋ বছৰ 

502. yesterday măniq mə̆niʔ কািল 

Functional Words (collect these in 

sentences) 

  

503. after singdim/ningdim siŋdim/niŋdim পাছত 

504. and bai bai আ� 

505. because n-hkan n.kʰan কাৰণ 

506. before sawng sɒŋ আগত 

507. behind sing dim siŋ dim িপছত 

508. but dai ma re mu dai ma ɾe mu িকA 

509. 
from nan 

nan পৰা 

510. 
if mahe 

maɦe যিদ 

511. into    

512. 
like dram/sawt 

dɾam/sɒt েতেনকুৱা 

513. near măsawn mə̆sɒn কাষত 

514. out sing gam/leq siŋ ɡam/leʔ বািহৰত 

515. under  gătă ɡə̆tə তলত 

Interrogatives      

516. 
how ɡaninɡ 

ɡaniŋ েকেনৈক 

517. what hkau Kʰau িক 

518. when găloi ma ɡə̆loi̯ ma েকিতয়া 

519. where deu ɡoi deu ɡoi ক’ত 

520. which deu wa deu ʋa েকানেটা 

521. who găma ɡə̆ma েকান 



 

 

522. why hku re kʰu re িকয় 

Numbers & Numerals   

Collect basic numerals 1-9 

Numbering System  

Verbs (elicit these in 

sentences) 

   

523. to abuse ningyet/ ahta niŋjeːt/aiʰa গািল পৰা 

524. to adopt (a 
child) 

săpan sə̆paːn তুিল েলাৱা 

525. to alight ( as a 
bird or 
butterfly) 

   

526. to answer  ga htung ɡa tʰuŋ উFৰ িদয়া 

527. to arrange (put 
things in order) 

sătsip sə̆ʦip সেজাৱা/িনয়ািৰৈক 

েথাৱা 

528. to ascend, climb  
(a hill) 

bum lung bum luŋ বেগাৱা 

529. to ask (to 
question) 

san San েসাধা 

530. to ask for, some 
thing 

san San িবচৰা 

531. to attack htim tʰim আ^মন কৰা 

532. to bark (as a 
dog) 

wau ɒu ভুকা 

533. to bathe (one's 
self) 

hksin kʰə̆sin গা-েধাৱা 

534. to beat  (a 
drum) 

dum dum বেজাৱা 

535. to beat 
(somebody) 

găbai ɡə̆bai মৰা 

536. to become tai tai েহাৱা 

537. to belch grog ɡɾoɡ উগাৰ চাৰ 

538. to believe kam kam িব_াস কৰা 

539. to bend (stick) măgawaq mə̆ɡɒʔ ভাজ লেগাৱা 



 

 

540. to bind  hkang kʰaŋ বSা 

541. to bite găwaq ɡə̆ɒk কােমাৰা 

542. to bless (give a 
blessing) 

akyu woi Akiu ʋoi আশীব$াদ িদয়া 

543. to bloom 
(produce 
flowers) 

hpuk pʰuk ফুলা 

544. to blow (with 
the mouth)  

gămut/săbawng ɡə̆mut/sə̆bɒŋ বেজাৱা 

545. to boil (a 
method of 
cooking) 

sădu sə̆du উতেলাৱা 

546. to boil (the 
water) 

săprut sə̆pɾut তপেতাৱা 

547. to bore (a hole) găboi ɡə̆boi ফুটা কৰা 

548. to bow  (bend 
the body) 

gum ɡum মুৰ েদাওৱা 

549. to break ( a pot) gag ɡaɡ ভঙা 

550. to break (stick) daq daʔ ভঙা 

551. to breathe n-sahq n.saɦʔ উশাহ েলাৱা 

552. to brew (beer) mo lăpai mo lə̆pai̯ পেগাৱা 

553. to bring 
(something to a 
place) 

la laː অনা 

554. to build ( a 
house) 

gap ɡap সেজাৱা 

555. to burn sătu sə̆tu েপাৰা 

556. to burn (as a 
fire, intrans) 

sătu sə̆tu েপাৰা 

557. to burn (trans) nat nat দ` কৰা 

558. to bury ( a dead 
body) 

sangkyo saŋkio েপাতা/কবৰ িদয়া 

559. to call  săgā sə̆ɡaː মতা 

560. to carry  (in 
hand) 

lang laŋ কিঢ়ওৱা 



 

 

561. to carry ( on 
shoulder/ head) 

hpai/măraq pʰai/mə̆ɾaʔ ভাৰ েবাৱা 

562. to carve (a 
figure) 

măɡawq mə̆ɡɔ̞ʔ েবঁকা কৰা 

563. to catch (an 
animal in a trap) 

hkam kʰam ধৰা 

564. to catch (chase 
and catch) 

gărim ɡə̆ɾim ধৰা 

565. to celebrate heym ɦieːn উaযাপন কৰা 

566. to change (alter) gălai/mălai ɡə̆lai/mə̆lai পিৰৱত$ন কৰা 

567. to chant 
(mantras) 

ho/dumsa ɦo/dumsa আবৃিF কৰ 

568. to chase (pursue 
with intent to 
catch) 

jawn zɔ̞n েখদা 

569. to chew (to 
food) 

măya miːa েচােবাৱা 

570. to chop dum dong dum doŋ  

571. to clap (the 
hands) 

lăhpawk dum lə̆pʰɒk dum চাপিৰ বেজাৱা 

572. to climb  (a 
tree) 

lung Luŋ বেগাৱা 

573. to close (a bag) pat Pat বS কৰা 

574. to collect 
(scattered thing) 

htaq/gumjawm tʰaʔ/ɡumzɒm সংbহ কৰা 

575. to comb (hair) măsit mə̆sɨt ফিনওৱা 

576. to come pu/ wa pu অহা 

577. to command 
(order some) 

hka kʰa আেদশ িদয়া 

578. to cook sădu sə̆du ৰSা 

579. to cough măhkut mə̆kʰut কঁহা 

580. to count ru ɾu গণনা কৰা 

581. to cover măkawp mə̆kɒp েমিৰওৱা 

582. to crawl (as a hkom kʰom কলকেলাৱা 



 

 

baby) 

583. to crush(oil 
seeds) 

găyup ɡə̆iup িপহা 

584. to cry (weep) hkap kʰap কBা 

585. to cultivate 
(tend crop) 

  েখিত কৰা 

586. to cure (an 
illness) 

mai/săli mai/sə̆li আেৰাগ� েহাৱা 

587. to cut găhtan ɡə̆tʰan কটা 

588. to cut (hair) kătawng/gătawng kə̆tɒŋ/ɡə̆tɒŋ কটা 

589. to dance mănau mə̆nao নচা 

590. to decay hkyet kʰi̯et  

591. to deny (having 
done 
something) 

măsuq mə̆suʔ আপিF কৰা 

592. to die si Si মৃতু� েহাৱা 

593. to dig htu tʰu খBা 

594. 
to dig (a hole) 

nunghkun htu nuŋkʰun tʰu খBা 

595. to dig up (root 
crops) 

gaut 
ɡaʊt খািB উিলওৱা 

596. to dilute (add 
water) hku yaw 

kʰu jɒ িমহিল েহাৱা 

597. to disappear lăgim/mat lə̆ɡim/mat অদৃশ� েহাৱা 

598. to disperse (go 
away from 
being together) 

gămanɡ/ gămaq ɡə̆maŋ/ɡə̆maʔ নাইকীয়া েহাৱা 

599. to dissolve  sătun sə̆tun পিম েযাৱা 

600. to drag (a heavy 
object) 

gărot ɡə̆ɾot টািন অনা 

601. to draw (a 
picture) 

ka ka অঁকা 

602. to draw (water) htawk tʰɒk ;িহ েলাৱা 

603. to dream yupmang Iupmaŋ সেপান েদখা 

604. to drink luq luʔ িপয়া 



 

 

605. to drive(cattle 
or other 
animals) 

gau ɡaʊ চেৰাৱা 

606. to drown htin tʰin ডুবা 

607. to earn  -  অজ$ন কৰা 

608. to eat sā saː েখাৱা 

609. to embrace 
(each other) 

hpum pʰum সাৱিত ধৰা 

610. to extinguish (a 
fire) 

sămmyit səmmiːt নুেমাৱা 

611. to faint sōng soːŋ অেচতন েহাৱা 

612. to fall hkat kʰat পৰা 

613. to fall down  gălau ɡə̆laʊ সিৰ পৰা 

614. to fast    লেঘান িদয়া 

615. to feed sā/săyawq saː/sə̆iɒʔ খুওৱা 

616. to fetch water 
(go and get) 

hkaq jaq kʰaʔ zaʔ পানী অনা 

617. to fight gămaq ɡə̆maʔ যুc কৰা 

618. to fight (with 
each other) 

gamaq gan ɡamaʔ ɡan যুc কৰা 

619. to fill ( a jar 
with water) 

hpring pʰɾiŋ পুেৰাৱা 

620. to float wo ʋo ভহা 

621. to fly pyen pi̯en উৰা 

622. to fold (arms) hpum pʰum হাত সাৱতা 

623. to fold (cloth) kăhtap/gahptap kətʰap/ɡapʰtap ভাজ কৰা 

624. to gather 
together 
(assemble) 

  জমা কৰা 

625. to get (come 
and get) 

lu lu েলাৱা 

626. to get angry pout pʊut খং উঠা 



 

 

627. to get up (arise) raut ɾaʊt সাৰ েপাৱা 

628. to give jawq/jawq yā zɒʔ/zɒʔ ja িদয়া 

629. to go yawng jɒŋ েযাৱা 

630. to gossip   আdা মৰা 

631. to graze (the 
cattle) 

tsing sa ʦi ́ŋ sa ̀ ঘাঁহ েখাৱা 

632. to greet nawq nap nɒʔ nap অিভনBন জেনাৱা 

633. to grind (grain) htu/shet tʰu/ʃɛt �িৰ কৰা 

634. to guide (show 
the way ) 

lam woi lam ʋi পথ েদখুওৱা 

635. to harvest nam htaq nam tʰaʔ েখিত কৰা 

636. to help gărum ɡə̆ɾum সহায় কৰা 

637. to hit hka kʰaː গৰম কৰা 

638. 
to hunt gāp (san gāp) 

ɡaːp (san ɡaːp) িচকাৰ কৰা 

639. to irrigate 
(crops) 

hkaq yong kʰaʔ joŋ জলিসeন কাৰ 

640. to joke ga lăkā ɡa lə̆kaː েকৗতুক কৰা 

641. to jump  lăgan lə̆ɡan জিপওৱা 

642. to kick hkandit kʰandit লািঠ মৰা 

643. to kill byen/sat bi̯en/sat হত�া কৰা 

644. to kiss pup pup চুমা েখাৱা 

645. to kneel down 
(take a position) 

lăʰput mădi lə̆pʰut mə̆di আঠু কঢ়া 

646. to knock (on a 
door) 

singhka gung siŋkʰa ɡuŋ দুৱাৰত টুকুিৰওৱা 

647. to laugh mănai mə̆nai হঁহা 

648. to leak (as a 
pot) 

găyun ɡə̆iun উ�খা 

649. to lean (against 
something) 

sămyet sə̆miet এঢলীয়া েহাৱা 

650. to lick mataq mataʔ েচেলকা 



 

 

651. to lie down 
(assume a 
position) 

săɡum up sə̆ɡum əp দীঘল িদয়া 

652. to love raq ɾaʔ ভাল েপাৱা 

653. to make  gălo ɡə̆lo সঁজা 

654. to measure 
(volume) 

syen Sien েজাখা 

655. to meet gătut ɡə̆tut লগ ধৰা 

656. to milk (a cow) ginsu chyuq ɡinsu ʦiʊʔ গাখীৰ খীেৰাৱা 

657. to mix găyo/găyau ɡə̆iʊ/ɡə̆i̯au িমহিল কৰা 

658. to mutter (speak 
indistinctly) 

găngum ɡə̆ŋɡum েভাৰ-েভাৰা 

659. to name (give a 
name) 

mying săming miːŋ sə̆miŋ নামকৰণ কৰা 

660. to nod duq găngaq duʔ ɡə̆ŋaʔ মূৰ দুিপওৱা 

661. to open  hpawq pʰɒʔ েখালা 

662. to pain mătsiq/jamjau mə̆ʦiʔ/zamzaʊ িবষ উঠা 

663. to peel  (strip 
skin of fruit like 
banana) 

hpyiq pʰiːʔ েচেলাৱা 

664. to pick up (off 
ground) 

htaq tʰaʔ উেঠাৱা 

665. to pierce hku/lawi kʰu/lɔi হান মািৰ েভদ কৰা 

666. to pinch măhtiq/mătep mə̆tʰiʔ িচকুটা 

667. to plant (roots 
or cuttings) 

ban hkai ban kʰa ́i গছপুিল েৰাৱা 

668. to play (musical 
instrument) 

dum dum বেজাৱা 

669. to plough htai  tʰai হাল েবাৱা 

670. to pray nawq nɒʔ 
াথ$না কৰা 

671. to predict, 
foretell 

num htet ga num tʰɛt ɡa অনুমান কৰা 

672. to prepare sătsip sə̆ʦip সাজু কৰা 



 

 

673. to press (with 
fingers) 

nin Nin েহচা িদয়া 

674. to prick (as a 
thorn) 

ju Zu েখাঁছ মৰা 

675. to pull out 
(tooth) 

dawq dɒʔ উভলা 

676. to push gănawng ɡə̆nɒŋ েঠিল িদয়া 

677. to quarrel ning get/ning seq niŋ ɡet/niŋ seʔ কািজয়া কৰা 

678. to remove (take 
away) 

săprai sə̆pɾai̯ �েচাৱা 

679. to rescue hkye la kʰiː la উfাৰ কৰা  

680. to respect  sărenɡ sə̆ɾɛŋ সGান কৰা 

681. to return, go 
back (to a 
place) 

ɡăhtang ɡə̆tʰaŋ ঘুিৰ অহা 

682. to ripen (as a 
fruit) 

myin miːn পকা 

683. to rob săngen sə̆ŋen লুgন কৰা 

684. to rub gătsut ɡə̆ʦut ঘঁহা 

685. to run lăɡat lə̆ɡat েদৗৰা 

686. to run away, 
flee 

fawng pʰɒŋ পলাই েযাৱা 

687. to sacrifice măgau mə̆ɡau বিল িদয়া 

688. to save    বেচাৱা 

689. to say/tell su/ngu su/ŋu েকাৱা 

690. to scold ningget/ahta niŋɡet/tʰa গািল পৰা 

691. to scratch  măhkri mə̆kʰɾi ঘঁহা 

692. to scream pey/săhtau peː/sə̆tʰau িচRকাৰ কৰা 

693. to sell dut dut িব^ী কৰা 

694. to sharpen  ( a 
knife) 

dai dai ধাৰ িদয়া 

695. to shiver găriq ɡə̆ɾiʔ ভািঙ টুকুৰা টুকুৰ 



 

 

েহাৱা 

696. to shoot  ( a 
gun, a bow) 

gāp ɡaːp �িল মৰা 

697. to shout săhtau/pey sə̆tʰau/peː িচঞৰা 

698. to shrink gănut ɡə̆nut েকাচ েখাৱা 

699. to sigh    

700. to sing ningkin kin niŋkin kin গান েগাৱা 

701. to sit dung Duŋ বহা 

702. to sleep yap jeːp ;ৱা 

703. to smear    

704. to smell  mănam mə̆nam েগাS েলাৱা 

705. to smile mănai mə̆nai হঁহা 

706. to smoke 
(tobacco) 

sălik lu sə̆lik lu :পা 

707. to sneeze găhti ɡə̆tʰi হাঁিচ মৰা 

708. to speak  săga sə̆ɡaː েকাৱা 

709. to spit măhtu mə̆tʰu থঁু েপেলাৱা 

710. to sprinkle (with 
water) 

gat/gămang ɡat/ɡə̆maŋ ছিটয়া 

711. to sprout măkuq mə̆kuʔ গাঁজ েমলা 

712. to squeeze mătep mə̆tep েচপা 

713. to stamp (with 
the feet) 

lăhtin găngyet lə̆tʰin ɡə̆ŋeːt চাপ িদয়া 

714. to stand up   tsap ʦap িথয় েহাৱা 

715. to stir (while 
cooking) 

sălau sălaw sə̆lau sə̆lɔ̞ (ভািজ) লেৰাৱা কায$ 

716. to stretch 
(something) 

găhpen ɡə̆pʰɛn েমিল িদয়া 

717. to sweep wayq ɒɛʔ মচা 

718. to swell  bung/săbung buŋ/sə̆buŋ উখহা 



 

 

719. to swim hpungyawt pʰuŋiɒt সােতাঁৰা 

720. to take off 
(clothing) 

rawq ɾɒʔ েখালা 

721. to talk, converse săɡā sə̆ɡa কথা েকাৱা 

722. to taste  mădat mə̆dat েসাৱাদ েলাৱা 

723. to tell (a story) su (pung su) su (puŋ su) গi েকাৱা 

724. to throw pek pɛk দিলওৱা 

725. to tickle găyā ɡə̆i̯aː িশj িশেৰাৱা 

726. to touch măgaq mə̆ɡaʔ kশ$ কৰা 

727. to turn around 
(turn one's self) 

găwin ɡə̆in ঘুৰা 

728. to turn aside 
(divert 
someone) 

săbai sə̆bai ঘুৰা 

729. to turn back găhtung ɡə̆tʰuŋ ঘুিৰ অহা 

730. to visit dam dam lমন কৰা 

731. to wait  lat lat অেপXা কৰা 

732. to wake up raut ɾaut সাৰ েপাৱা 

733. to walk (not 
run) 

lamsa lamsa েখাজ কঢ়া 

734. to wander lam lăpai lam lə̆pai আচিৰত েহাৱা 

735. to want rā ɾaː িবচৰা 

736. to warn sădum sə̆dum সিকয়িন িদয়া 

737. to wash  hkut kʰut েধাৱা 

738. to weave (cloth) daq daʔ কােপাৰ েবাৱা 

739. to wed, marry dum-n-ta te/ 
hkungram 

dum n.ta 
te/kʰuŋɾam 

িবয়া কেৰাৱা 

740. to wet (make 
wet) 

  িতেতাৱা 

741. to whisper găthe ɡə̆tʰe ফুচফুচাই েকাৱা 

742. to wink  migyip miɡiːp চকু িটপ মৰা 



 

 

743. to winnow    কুলােৰ জৰা 

744. to wipe off set/ gătsut sɛt/ɡə̆ʦut মিচ েপেলাৱা 

745. to wither (as a 
plant) 

kip kip জঁই পৰা 

746. to work rai ɾai কাম কৰা 

747. to worship  naw kuq nɔ̞ kuk পূজা কৰা 

748. to wrestle ɡămaq/ning gum 
long 

ɡə̆maʔ/niŋ ɡum loŋ মmযুঁজ কৰা 

749. to wring 
(clothes) 

sup suːp আট (কােপাৰ) 

750. to write ka ka িলখা 

751. to yawn   হািময়া  
 

 Noun Phrase 

 Noun + Noun 

 The field investigator may 

also probe for the plural or 

singular pair of the object in 

the following phrases  

1. His house kʰiʔ nanta 

2. Your house naŋna n.ta 

3. Their son kʰinina n.ta 

4. My child  ŋaina ksa 

5. Our hands ina lə̆taʔ 

6. Her eyes kʰi nami 

 Noun + Adjective 



 

 

 The field investigator may also probe for the plural or singular pair of the object 

in the following phrases. One may also collect the Noun + Adjective type phrases 

where the head noun is an animate/non-animate, kinship/distant etc pair of the 

object here. 

7. The good boy naŋ ɡə̆ɡaːʋa 

8. The good girl nuŋsunaŋ ɡə̆zaʋa 

9. The good child mə̆ʦaŋ ɡə̆zaʋa 

10. This good story n.daipuŋ ɡə̆za 

11. The clever boy  

12. The clever girl  

 CASE, AGREEMENT and COINDEXING 

 SENTENCES EXPRESSING CASE CATEGORY 

 NOMINATIVE CASE  

13. The boy is playing ŋa ŋɔ̞ʦai ɾiŋa ɾe 

14. The boy is playing with a ball maŋʋa bɔ̞l ʦai ɾiŋa re 

15. He stands there kʰi daiɡɔi ʦap dɛ 

16. Mahesh ate the mango mɔ̞ɦes si mɔmuŋ si ʋa sa ɦa 

17.  Mother will cook now anui jaʔ sdu ŋa re 

 ACCUSATIVE CASE   

18. He killed the bird  kʰi u ʋa sa ́t sai 

19. They caught the thief  kʰinitʰeŋ luɡut ʋapʰe ɡə̆ɾim ɾe 

20. The children caught the fish maŋ bɔ̞ i ŋasan ʋa ɡɾim ɦa  

21. The hunter caught the deer muksu mə̆sa ʋai sə̆kʰiʋa ɡɾim ɦa 

22. The boy ate a banana maŋ ʋai lə̆ŋu aima sa ɦaʔ 

23. The girl had eaten the meals numsa maŋʋai sat sa ɦaʔ 



 

 

 INSTRUMENTAL CASE 

24. The tree is cut with axe niŋʋa tʰaʔi pʰunnumpʰaŋ kə̆tʰamʰaʔ 

25. Ram wrote the letter with my pen ɾam i ŋaina kɔ̞lɔ̞mtʰaʔi laika ka ɦaʔ 

 DATIVE CASE   

26. Go to my house ŋaina n.tadɛʔ sasuʔ/ ŋaina n.taɡaʔjɔ̞ŋsuʔ 

27. Ram gave the book to Shyam. ɾam i likʋa syampʰe zɔ̞ ɦaʔ 

 ABLATIVE CASE 

28. Tomorrow onwards the buses will not run m.pʰɔ̞t sni nan bas n.ɲɔ̞ŋ aʔ 

29. He jumped from the top of the house kʰiʔ n.ta niŋʦaŋ nan lə̆ɡaːn ɾeʔ 

 POSSESSIVE CASE  

30. These are my houses dai tʰeŋ ŋaina n.ta ɾe 

31. This man is my friend dai m.ʦaŋ ʋa ŋaina m.naŋ ɾe 

 LOCATIVE CASE  

32. I am in my house ŋai ŋeːna n.ta i ŋa ɾe 

33. The parrot is on the tree ukʰiŋ ʋa pʰun lə̆kiŋɡɔi paʔɾi ŋa ɾe 

 MORE SENTENCES OF CASE, 

AGREEMENT, COINDEXING 
 

34. I am sad ŋaipʰe kai/ɡɾai m.pio ɾe 

35. 
Ram is hungry/thirsty/in pain 

ɾam pʰe ko si ɾe/ ɾampʰe pʰaŋɡɾa 
re/ɾampʰe m.ʦi ɾe 

36. Wash the clothes please m.ba kʰut jau bai 

37. There is a garden behind my house ŋaina n.ta siŋdiːm mə̆ɡaʔ sun aima ŋa ɾe 

38. Ram's cap is blue ɾamna pʰɔɡupʋa ʦə̆mɔ̞ʔ ɾe 

 POSTPOSITION 

39. He came along with me kʰiʔ ŋaipʰɔ̞ŋ ɾɔu pu ɾe 



 

 

40. He works under me kʰiʔ ŋaina lɔuːn i muŋɾi ɡə̆ləu ɾe 

41. I am on the tree ŋaipʰun ɡɔi luŋŋa ɾe 

42. I am beside the tree ŋaipʰunɡɔi sumbin i ŋa ɾe 

43. The dog came behind me ɡui ʋa ŋaina siŋdim pu ɾiŋa re 

44. The bird flew over the head boːŋ niŋʦaŋ uː penjoŋ ʋa ɦa/sai 

 OTHERS (other types of pronoun) (potential/capability) 

45. Anybody can do this work ɡə̆maikun muŋri n.dai ɡə̆lo ŋut i  ́

46. Nobody can do this work muŋɾi n.dai ɡə̆maimu ́ ɡə̆lo ŋ.ut aʔ 

47. Everybody has to come for the meeting sə̆pʰɔ̞ŋ n.daiɡɔi jɔ̞ŋ pu ɾa ɾe 

48. The man who died yesterday was a teacher m.niʔ siɾe m.ʦaŋʋa sɾa ɾe ɾe 

49. 
The woman who talked to you is my sister 

naŋpʰɔ̞ŋ sə̆ɡa ɾe numsa ʋa ŋaina ɡə̆nau 
zan ɾe  

50. This is the man whom I met yesterday m.ʦaŋ daiʋa pʰe mə̆niʔ ŋai ɡə̆tuːt ɾe 

51. That is the place where the cows graze sə̆ɾa daiʋa ɡinsu I ʦiŋ sa sə̆ɾa    

 

 INCLUSIVE/EXCLUSIVE 

 The field investigator may check for the dual number also 

1.  Let us go now (-addressee) sɔ̞ jɔ̞ŋ ɡɔ̞ 

2.  Let us go now (+addressee) jaʔ jɔ̞ŋɡɔ̞ sɔ̞ 

 VERB 

 COMPOUND VERBS 

3.  The old elephant died mə̆ɡui diŋlaʋa si mat ɦa/sai 

4.  Give me the letter ləika ʋa ŋaipʰe zɔ̞ uʔ 

5.  Please knit a sweater [for yourself] naŋna ŋ.kʰan suetaɾ aima kʰɾi la uʔ 



 

 

6.  He sat down kʰiʔ duŋɦaʔ/sai 

 CONJUNCT VERBS/ CONVERBS 

7.  Go and see (Hindi example) saː nɔ iu/ iu iusuʔ 

8.  He hit me and ran away kʰiʔ ŋaipʰe did da nɔ̞ pʰɔ̞ŋ ʋa ɦa/sai 

 TENSE 

 The following variants may be probed by the investigator for different person 

pronouns 

I Person  - Singular, Dual, Plural, Inclusive Plural, Exclusive Plural etc 
II Person  - Singular, Singular Honorific, Singular Non-honorific, Dual, Plural etc 
III Person - Masculine/Feminine/Neuter (all in their Singular and Plural forms) 
Honorific Proximate, Honorific Remote, Non-honorific Proximate, Non-honorific 
Remote  

 SIMPLE PRESENT  

9. I see the bird ŋai u ʋa mu ɾe 

10. We see the bird  i u ʋa mu ɾe 

11. You  see the bird  naŋ u ʋa mu ɾe 

12. He sees the bird   kʰiʔ u ʋa mu ɾe 

13. She sees the bird siʔ u ʋa mu ɾe 

14. It sees the bird n.dai u ʋa mu ɾe 

15. They see the bird  kʰĭnitʰeːŋ i u ʋa mu ɾe 

16. I go to the market ŋai ɡat de sa ɾe 

17. We go to the market  itʰeːn ɡat de sa ɾe 

18. You go to the market  naŋ ɡat de sa ɾe 

19. They come here  kʰĭni naŋɡɔi pu ɾe 

20. The child comes here maŋ n.dai naŋɡɔi pu ɾe 

 SIMPLE PAST 

21. I saw the bird dai u pʰe ŋai muː sai 



 

 

22. We saw the bird dai u pʰe  i muː sai 

23. You saw the bird dai u pʰe naŋ muː sai 

24. He saw the bird dai u pʰe kʰi muː sai 

25. She saw the bird dai u pʰe siʔ muː sai 

 SIMPLE FUTURE 

26. I will see the bird dai u pʰe ŋai muː na 

27. You will see the bird dai u pʰe naŋ muː na 

28. He will see the bird dai u pʰe kʰi muː na 

29. They will see the bird dai u pʰe kʰĭni muː na 

 ASPECT 

 PERFECT 

 PRESENT  PERFECT ASPECT (The construction of present perfect aspect is 

same as Simple present- JRP&PI) 

30. I have seen the bird  

31. You have seen the bird  

32. He has seen the bird  

33. They have seen the bird  

 

 PAST PERFECT ASPECT (There is no past perfect construction in Singpho) 

1. I had seen the bird 

2. She had seen the bird 

3. It had seen the bird 

4. They had seen the bird 

 FUTURE PERFECT ASPECT (No future perfect aspect in Singpho) 

5. I shall have seen the bird 



 

 

6. We shall have seen the bird 

 CONTINUOUS 

 PRESENT CONTINUOUS 

ASPECT  
 

7. I am coming here ŋai naŋdeʔ pu ɾi ŋa ɾe 

8. You are coming here naŋ naŋdeʔ pu ɾi ŋa ɾe 

9. He is coming here kʰi naŋdeʔ pu ɾi ŋa ɾe 

10. She is coming here siʔ naŋdeʔ pu ɾi ŋa ɾe 

 PAST CONTINUOUS 

ASPECT 
 

11. I was seeing the bird dai u pʰe ŋai muː sai 

12. You were seeing the bird dai u pʰe naŋ muː sai 

13. He was seeing the bird dai u pʰe kʰiʔ muː sai 

14. She was seeing the bird dai u pʰe siʔ muː sai 

15. It was seeing the bird dai u pʰe n.dai muː sai 

16. They were seeing the bird dai u pʰe kʰĭnitʰeŋ mu sai 

 FUTURE CONTINUOUS ASPECT  

17. I will be seeing the moon ŋai sə̆ta dai muː ɾi ŋa na 

18. You will be seeing the moon naŋ sə̆ta dai muː ɾi ŋa na  

19. She will be seeing the moon siʔ sə̆ta dai mu ɾi ŋa ma 

 PERFECT CONTINUOUS ASPECT 

 PRESENT PERFECT CONTINUOUS ASPECT 

20. I  have been seeing the bird dai u pʰe ŋai muː ɾi ŋa ɾe 

21. We have been seeing the bird dai u pʰe itʰeŋ muː ɾi ŋa re 

 PAST PERFECT CONTINUOUS ASPECT  



 

 

22. I  had been seeing the bird  

23. We had been seeing the bird  

 FUTURE PERFECT CONTINUOUS ASPECT 

24. I shall have been seeing the bird dai u pʰe ŋai iu ŋaː na 

25. We will have been seeing the bird dai u pʰe itʰeŋ iu ŋa na 

 HABITUAL 

26. I used to go to office at 9 o'clock ŋai naɾi səkʰɾu aŋ/ɡɔi ɔpʰis de sa ai 

27. He used to go to market (bazaar) at 9 o'clock kʰiʔ naɾi səkʰɾu aŋ/ɡɔi ɡat de sa ai 

28. The sun rises in the east zan zanpuɡa pu ai 

 AUXILIARY  

29. He may kill the bird dai u pʰe kʰiʔ sa ́t mai ɾe 

30. I should come  ŋai du ma 

31. I should have done the work ŋai muŋɾi dai ɡə̆ɾa sai 

 MOOD  

 INDICATIVE  

32. He is in the house kʰʔ n.ta ɡɔi ŋa ɾe 

33. The cows give milk ɡĭnsu i ʦuʔ zɔ̞ ɾe 

34. The dog barks ɡui ʋɔo ɾe 

 IMPERATIVE   

35. Call your daughter n.sa pʰe sə̆ɡa uʔ   

36. Remove the grass ʦiŋ bo uʔ 

37. Close the door siŋ kʰa pat uʔ 

38. Sit down/Please sit down duŋ uʔ 

 CONDITIONAL 



 

 

39. If he works hard he will succeed kʰiʔ lə̆maʔ ɡə̆lo s.kut jaŋ ɔ̞ŋdaŋ lu na ɾe 

40. If you don't give me the sweets, I will cry naŋ sa pʰa n.zɔ̞ jaŋ ŋai kʰap ma 

 OBLIGATORY 

41. You should eat two bananas naŋ ləŋu ŋ.kʰɔ̞ŋ sa ɾa na 

 OPTATIVE 

42. Let him go kʰiʔpʰe jɔ̞ŋ suŋun uʔ 

43. Let it go jɔ̞ŋ suŋun uʔ 

 HORTATIVE 

44. We shall do that work antʰe dai muŋɾi ʋa ɡə̆lo ɡɔ̞ʔ 

45. shall we eat now i jaʔ sa ́ i 

 INTERROGATIVE  

46. What is your name? naŋna miŋ kʰao e ? 

47. Is she your sister ? siʔ naŋna ɡə̆nou zan i ? 

48. How old are you ? naŋna asak ɡə̆de ? 

49. When do you get up ? naŋ ɡə̆loi iup ɾct ai ? 

50. Who is he ? kʰiʔ ɡə̆ma/ɡə̆dai ? 

51. Whose horse is that ? dai ɡumɾaŋ ɡə̆dai na ? 

52. How are you? ɡə̆za i ? 

53. When are you going home? n.ta de naŋ ɡə̆loi ʋa na ? 

54. Who is she? siʔ ɡə̆ma/ɡə̆dai ? 

55. How much did you get? naŋ ɡə̆de lu sai ? 

56. Will you be cooking today at home? dai ni naŋ n.ta i s.du ŋa ɾi ? 

 REFLEXIVE  

57. I ate it myself ŋai niŋ sa ɾe 



 

 

58. We went there ourselves dai deʔ / ɡa i niŋ sa ɾe 

59. She lifted the pot herself siʔ niŋ ɾai ʋa tʰaʔ sai 

60. He studied the lessons himself lesɔ̞n ʋa kʰiʔ niŋ pʰat sai 

61. It died by itself tiŋ naŋ ʦu si sai 

 TRANSITIVE & INTRANSITIVE SENTENCES 

62. Water boils inʦin pɾuːt ɾeʔ 

63. I boil water  ŋai inʦin sĭpɾuːt ɾe  

64. Grapes grow aŋuɾ tuː ɾe 

65. We grow grapes i  aŋuɾ kʰai ɾe 

 SIMPLE/DECLARATIVE SENTENCES 

66. This is a house n.daiɡɔ n.ta 

67. These men are tall dai mə̆ʦaŋ bɔ̞k ʦo ɾe 

68. That man is fat dai mə̆ʦaŋ ʋa pʰum ɾe 

69. Those men are strong mə̆ʦaŋ dai bɔ̞k nəŋɡən zaʔ ɾe 

70. My name is Manjela 
Singpho 

ŋaina miŋ mənzela siŋpʰo ɾe  

71. Here is a cat n.daiɡɔi niŋjao aima ŋa ɾe 

72. There are two cows ɡə̆nsu ŋ.kʰɔ̞ŋ daiɡɔi ŋa ɾe 

 COMPLEX SENTENCES 

73. I shall go if he comes kʰiʔ pu jɔ̞ŋ ɡɔ̞ ŋai sa ɡɔ̞/sa na  

74. I shall go after he comes kʰiʔ pu niŋdim ŋai sa ɡɔ̞/na 

 COMPOUND SENTENCES 

 COORDINATING SENTENCES 

75. Work in the day and sleep at night ʦin ni ɡɔ̞ muŋɾi s.naʔ i ɡɔ̞ jup 



 

 

76. Here is a cat and a dog n.daiɡɔ̞i ɡui jɔ̞n nijao ŋa ɾe 

 COMPARATIVE/CONTRASTING SENTENCES 

77. 
 River water is cleaner than lake water 

nɔ̞ŋ na kʰaʔ n.lɔ̞ʔ i numpʰukaʔ na kʰaʔ ɡə u 
saːn ɾe/ai  

78. 
 My uniform is whiter than his uniform 

kʰʔ na unipʰɔ̞m n.lɔ̞ i ŋaina unipʰɔ̞m ɡɔo saːn 
ɾe/ai 

 EXCLAMATORY SENTENCES 

79. How tall you have grown! ɡɔ̞ː naŋ n.dai pʰu ɡə̆ba ʋa saʔ 

80. What a beautiful rainbow in the sky ! ɡɔ̞ː ləmuʔ niŋʦaŋ tiŋɡɔː lə̆tum ɡɾaiʦɔ̞m aʔ  

 CAUSATION 

 PASSIVES 

81. Trees were cut pʰun num pʰaŋ bɔ̞k laŋ mə̆kao sai 

82. Rajiv Gandhi was killed by a bomb ɾaijib ɡandi bɔ̞m ɡə̆poː na si ɾe/sai 

 INCAPABILITATIVES 

83. Because of cold, writing cannot be done by me ɡə̆səŋ m.buŋ ŋai ka ŋ.ut aʔ 

 NEGATIVES 

84. I don't go to school ŋai zɔ̞ŋ de n.sa na  

85. We will not go to Jaipur tomorrow n.pʰɔ̞t s.niʔ i jɔipur de n.sa na 

86. He did not go to school yesterday kʰiʔ mə̆niʔ zɔ̞ŋ de n.sa  

87. She has not done the work siʔ muŋɾi ʋa ŋ.ɡə̆lo sai 

 COORDINATION (PHRASES) 

 NON-FINITE FORMS 

 INFINITIVES, COMPLEMENTS 

88. He liked to eat fruit kʰiʔ namsi sa ɾa ɾe 

89. She said that she likes to cook siʔ ŋu ɾe siʔ s.du sə̆kʰut kam ɾe 



 

 

 PARTICIPIAL NOUNS 

90. She collected the fallen fruits siʔ numpui kʰat ŋa ɾe nam si bɔ̞k tʰaʔ la sai 

 VERBAL NOUN/GERUND 

91. Running is done by the horse  

92. Barking dogs seldom bite  

 RELATIVIZATION, PARTICIPIALIZATION, ADJECTIVES 

93. Call the boy who broke the glass ɡlas ɡaʔ ɾe maŋ ʋa pʰe sə̆ɡaːuʔ 

94. Throw away the broken branch dɔ̞ʔ ɾe lə̆kiŋ bɔ̞k mə̆kao dat uʔ 

95. The innocent child  

96. The child is innocent  

 ECHO-FORMATIONS 

97. He has gone to buy some stationary, etc kʰiʔ kʰao kʰao kun mɾi zɔi jɔ̞ŋ sai 

98. Children go to study carrying bag, etc m.pʰeŋ nun na maŋ bɔ̞k lik sə̆ɾin sa ɾe  

 REDUPLICATION 

99. He was walking slowly slowly kʰiʔ ɡə̆zai ɡə̆zai lam sa ai 

100 He came again and again kʰiʔ bai bai du sai 

 CLASSIFIERS 

101 Two books were stolen lik ŋ.kʰɔ̞ŋ maːt ʋa sai 

102 Round moon sə̆ta ɡɔ̞ din din ɾe 

 QUANTIFIERS 

 INTENSIFIERS 

 CLITICS (Different Types) 

 

 



 

 

 


